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traduit de « En ce lieu de supplice »
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fu - kpe - la ko - koe la N¢ - nye de - ma- nya - la.
nu - xa - xa de - to me, Wo dzi dza - dze la gba.
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3. ’Si gafofo seséa va, 4. Pela si dze woa subo, 5. Wo dodasi la wu nu,

Wogblé wodeka di ; Wokla wo q atigu Mawu kpo nudzedze,
Mawu kokoe nuto ha Eku de vdwola ta Wodpo fiakuku na wo,
Tro mo da le nuwo. De ’fe nuvdwo da, Dzidudu zu blibo.
Nuyayla, si me gloglo, Mi vodalawo kata Dutikokoe kple nusg,
Wo, si ’fe dzi 13na, Fe tohehe neétso ; Ganyenye kple bubu
Neva kpe ako efe Nétso mia kosokoso, Kpakple akpedada son
Dziku ses€a kata. Hena puifafa mi. Woana wo yi mavo !
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